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INTRODUCCION

Gracias por elegir nuestro terminal fijo inaldmbrico GSM. Su manual describe las
excelentes prestaciones del terminal GSM en detalle.

Es compatible con la banda de cuatro frecuencias GSM850,/PCS1900

Es un tipo de producto que utiliza un sistema inalambrico de acceso fijo GSM
fonético, y proporciona un rapido, barato y econémico medio de comunicacion en el
ambito celular GSM. Convierte las sefiales de la red celular en sefiales comunes de
telefonia fija a través de la red GSM que proveen los distintos operadores de servicio
GSM.

En aquellos lugares en que no es conveniente ni econdmica la instalacion de una red
fija, este producto es especialmente (til.

Utiliza tarjetas SIM del operador de servicios GSM de la red local para llamar a
moviles, llamadas locales y de larga distancia, telefonia IP, etc.

NOTA
Preste atencion a lo siguiente cuando use este terminal GSM.

REQUISITOS BASICOS Y REQUISITOS AMBIENTALES

e L ea cuidadosamente este manual antes de usar su terminal GSM.

e Por favor no use este terminal GSM en una estacion de servicio, industrias quimi-
cas que emitan gases explosivos, o en cualquier otro lugar donde esté prohibido
el uso de equipos inaldmbricos.

e Por favor no use el terminal GSM mientras conduce.

* Mientras ocupe el terminal GSM, por favor manténgalo fuera del alcance de
cualquier otro equipo cuya operacion pudiera verse afectada por el.

o E| uso del terminal GSM puede interferir a equipos de uso médico que dispongan
de un blindaje pobre, como audifonos o marcapasos.



¢ Para limpiar el terminal GSM, solo basta con un pafio suave. No debe usarse
ningun producto quimico para su limpieza.

o Al momento de limpiar el terminal GSM, asegurese de que el equipo se encuen-
tra desenchufado.

¢ Debe instalarse en zonas que nos esten afectadas por fuertes rayos de sol, evi-
tando altas temperaturas y el contacto con liquidos como agua.

e Antes de enviar o recibir llamadas, debe prestar especial atencion a las regu-
laciones locales sobre el uso de terminales

USO DE LA BATERIA

A fin de dar un buen uso a la bateria y lograr de ella su mejor
rendimiento, por favor lea cuidadosamente las siguientes instrucciones:

¢ Puede ocupar 3 baterias recargables AA de las que cominmente se encuentran
en el Comercio. Luego las instala en el compartimento de las baterias.

o E| terminal GSM debe estar apagado al momento de insertar las baterias.
¢ No desconecte la caja de baterias antes de encender el terminal GSM.

¢ El rendimiento de las baterias esta afectado fuertemente por la cobertura de
la red existente

e Para cargar las baterias:
Instale las 3 unidades AA correctamente en la caja de baterias
Conecte la caja de baterias
Conecte el adaptador de corriente
Presione el pulsador de la alimentacién

¢ Si el teléfono permanece inactivo por un largo periodo de tiempo, es preferible
desconectarlo para evitar asi descargas excesivas de las baterias, las que podrian
acortar su vida Util.



¢ Evite corto circuitos de las baterias ya que estos afectan su vida dtil y pueden
producir fuego.

¢ Es altamente recomendable que las baterias se guarden a plena carga en caso
de que permanezcan sin uso por un periodo prolongado de tiempo.

ESPECIFICACIONES
ftem Descripeion
Dimensiones 130mm "1 20mm ™ 30mm (W D H)
Feso fmcluyendo bateriash 455g
Bétondo de montaje Honzontal o mural
Woltape de almentacion CAZ 100V a 2400 (50Hz a 60Hz)
OO 5 2e 5%, 1O A
Temperatura de operacion Dadi C
Termperatura de almacenamiento | 10 a50°C
Humedad ambiente 5% to

CONCEPTOS DEL MANUAL

¢ El contenido indicado entre [] representa la tecla del teléfono analogo.
Por ejemplo: [#] representa la tecla #.

e Acrénimos y abreviaturas

Sl Modulo de ldentificacion del Suscripto

SLIC Circigto de inferface de Linea del Suscrptor
GsM Sistema Global para Comunicaciones Mowles
3.1 Servicio Suplementario




INTRODUCCION AL TERMINAL GSM
PARTES DEL TERMINAL GSM

El terminal GSM esta compuesto de las siguientes partes:
(1) Cuerpo del terminal GSM
(2) Caja de baterias
(3) Adaptador de fuente de poder
(4) Antena
(5) Cable del teléfono
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FIJACION DEL TERMINAL GSM

El usuario puede instalar el terminal GSM ya sea en forma mural o de sobremesa.
Cuando se use el terminal GSM, debe instalarse cada una de sus partes en la forma
sefalada en la siguiente figura:




NOMBRE DE CADA UNA DE LAS PARTES

LEDs
El terminal GSM tiene incluido tres LEDs:
e LED Color Rojo: Energia ON/OFF;
e LED Color Verde: Prueba existencia de tarjeta SIM
e LED Color Amarillo: Dispositivo registrado en la red GSM

Vista de Panel Frontal

Red Sim Power

Los tres LED entregan informacion sobre las siguientes situaciones:

POWER: Encedido/Apagado

Rojo encendido: el equipo esta alimentado por el cargador o las baterias.

SIM: Presencia de tarjeta SIM.

Apagado: No esté instalada la tarjeta SIM

Parpadeo Verde (lento): Requiere codigo de PIN ,1000ms ON/1000ms/OFF

Parpadeo Verde (rapido): Requiere codigo PUK, 300ms ON/300ms/OFF

Verde Fijo: Tarjeta SIM disponible y no bloqueada

RED: Registro en la red GSM.

Apagado: Serial RF débil (RSSI de 0 a 10)

Luz parpadeante: Terminal GSM conectado (en este caso el LED POWER permanece

encendido de color rojo)

El periodo de parpadeo debe estar ajustado a 300 ms ON/ 300 ms OFF.

Luz fija: Senal de RF alta (RSSI de 11 a 31)



NOTAS

1) LED RED: Cuando el terminal GSM no detecta presencia de tarjeta SIM,
el LED NETWORK parpadea continuamente.

2) Interfaces
El terminal GSM provee las siguientes interfaces:
e Energia: Para el adaptador
e Bateria: Para la caja de baterias
o Switch: Para encender/apagar el terminal GSM
e FXS: Para conectar un teléfono analogo al terminal GSM por medio del
cable telefénico
e SIM card: Introducir una tarjeta SIM del proveedor local de red GSM
Conector RF: Conectar la antena al terminal GSM

r[:r_rﬁm.&ﬂ.r-ﬂ .

FUNCIONAMIENTO NORMAL

Antes de usar el terminal GSM, el Usuario debe asegurarse de que esté ener-
gizado y se encuentre insertada la tarjeta SIM correcta. Una vez que la luz amarilla
se encienda el terminal GSM se encuentra listo para ser usado. Si el equipo se en-
cuentra energizado, pero no se ha insertado la tarjeta SIM, el LED SIM per-
manecera apagado y el de RED quedara parpadeando.
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Advertencia: Antes de retirar la tarjeta SIM se debe retirar la energia del ter-
minal GSM. Nunca Insertar o retirar la tarjeta SIM del terminal GSM cuando se en-
cuentre energizado, ya que esto puede provocar un dafo irreparable en la tarjeta
SIM. Para prevenir un dafo o pérdida de informacion en la tarjeta SIM, el Usuario
nunca debe tocar la superficie metalica, y debe mantenerla alejada de ondas eléc-
tricas o electromagnéticas. Una tarjeta SIM dafiada nunca permitira una conexion
alared GSM.

PIN & PUK

Para recibir los codigos PIN/PUK, el terminal GSM interacttia con el Usuario en-
viando su estado de situacion via el LED SIM y tonos de sefalizacién como los de la
tabla inferior.

Estado da los LED= | Codigo PIN Codigo PUK

PREPUK Requenido | ENLED 58 debe ENLED 584 debe
parpadear kentamente: | parpadear rapidaments:
Cinz 1OHRE H00ms Oz 3040 3lms

OFF: 1Mk E00ms CFF: 3040 Fkims

Para recibir los codigos PIN/PUK

"0 PN actual (-8 digitos)# |nprese codipe PR

FHT0T PN actesl 2 148 digitos 1y lesgrese codipo PINZ
“H1T0PIN actual* nuevo PIN® cfg_pin 448} Restlifeenie: codign PIN
“HTTTPIN actual 2 nueva PIN 2° cfg_pmd #(4-8) fodifecquer codiga PINS

#1120 deshloguear pin (PURE noeewo FEN® ofy_peid-g) Cadigo de desbioguen FIN
“#121 " desblocuear pin? (PUK2) “mieva PINZ *cig_pn2#{9-8} Cindigo de desblogues PINZ

11



REALIZAR UNA LLAMADA

El Usuario debe usar un teléfono analogo conectado al terminal GSM para realizar
llamadas.

En el modo reposo, el Usuario puede realizar una llamada.

Levante el auricular y espere recibir tono de marcar, marque el nimero de teléfono.
En esta situacion, espere unos breves segundos (3seg. de fabrica) o presione direc-
tamente [#] , y el nmero sera enviado inmediatamente.

NOTAS

Bajo las siguientes condiciones, el terminal GSM emitird un tono de ocupado al telé-
fono conectado en la puerta FXS:

Encendido y sin tarjeta SIM

Tarjeta SIM no esta conectada a la red GSM

El teléfono llamado rechaza la llamada

Si el teléfono llamado no contesta y la red corta la llamada
Cuando el teléfono llamado termina la comunicacio

Cuando el Usuario llamada a un nimero erréneo o incompleto

CONTESTAR LA LLAMADA

Cuando suene la campanilla por una llamada entrante, levante el auricular.

TERMINAR UNA LLAMADA

Cuelgue el auricular.
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SERVICIOS SUPLEMENTARIOS

Todos los servicios suplementarios disponibles en las redes GSM pueden ser usa-
dos mediante el terminal GSM. La lista de los principales servicios que son posibles
de cursar mediante el terminal GSM son los siguientes:

Llamada en Espera:
este servicio permite al Usuario del equipo movil ser notificado de una llamada en-
trante mientras mantiene una conversacion.

El suscriptor puede:

e Contestar la llamada entrante
e Rechazar la llamada entrante
e |gnorar la llamada entrante

Retencion de Llamada:

este servicio permite colocar una llamada en curso en el modo de retencion, y llamar
a otro nimero o recibir otra llamada entrante. También puede pasar de una a otra con-
versacion en cualquier instante.

Conferencia:

el servicio de conferencia multiple permite al Usuario de un teléfono movil establecer
una conferencia con multiples suscriptores esto es, una conversacion simultanea
entre tres y seis suscriptores.

Desvio de llamada:
este servicio permite al suscriptor la posibilidad de dirigir lamadas entrantes a otro
ndmero si:

o £ teléfono moévil no se encuentra disponible en la red
(Call Forwarding on No Reachable — CFNR)
o E| teléfono movil esta ocupado (Call Forwarding on Busy - CFB)
o £ teléfono maévil no responde (Call Forwarding on No Reply — CFNRy)
e En forma incondicional se permite desviar todas las llamadas
(Call Forwarding Unconditionally - CFU)
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Bloqueo de llamadas:
Este servicio permite al suscriptor de un teléfono movil eliminar la posibilidad de lla-
mar a un conjunto de nimeros telefénicos

Rechazo de llamadas entrantes:
Este servicio permite a un suscriptor de teléfono mévil prevenir el ingreso de lla-
madas de un conjunto de nimeros previamente configurados.

Transferencia de Llamada:
Este servicio permite al Usuario que mantiene una comunicacion con dos llamadas,
retirarse de la conversacion y dejar a las otras dos conectadas.

Restablecer a condiciones de fabrica:

Es posible restablecer los parametros almacenados en ram a los valores es-
tablecidos en fabrica. La configuracion de fabrica actia sobre las siguientes
condiciones:

e 1. Retencion de llamada: inhabilitado

e 2. Multi Conferencia: inhabilitado

e 3. Restriccion de llamadas: inhabilitado

e 4. Transferencia: inhabilitado

¢ 5. Rechazo de llamada: inhabilitado

® 6. CLIR en llamadas salientes: inhabilitado

Las configuraciones de fabrica no afectan los servicios Llamada en espera y

reenvio de llamada ya que los parametros relacionados estan almacenados en la
memoria SIM.
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La siguiente tabla ilustra lo conjuntos de servicios mandatarios versus los cddigos

a mantener:
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La siguiente tabla lista los cddigos definidos por el Usuario para los Servicios
Suplementarios que no cumplen con el estandar 3GPP.

Sarvicio Codigo Estado
tegt 1 Aitiear
Liemada en espara PHIOGNOY Dissactivar
TR0 Distects estado de servcn
se U Actwar
Uemeda enretencicn | +40 | o00d Diesactar
fralote Dietects estado de sericio
. _ B F Betiear
Conferencia inpartita e Diesttivar
AN Distacts estado de sencn
CFU “#2 30 nomercd I-A0W | Registro & Activacidn
;ma;a ¥ 00 Desaclivar
Iy e -
Dassit #2300 24 Datecta estado de sarvicio
=] “§221 nimerci 400 | Resistroftcelivenion
tamatas| CFE TR Decaher
oxupado
I Datecta estado de servicio
CENE *$232  nimercf -0 | Registro & Achiwaciin
Moresponde CEIEITOE Dezactivar
tEIEIT Datecta estads de servicio
[T PH233 nomercd L-A0W | Registro & Activacidn
arcienra CHIAETOH Desactivar
A Detecta estads de saricio
Restceidn de P40 nimercd 140 | - Emdo de ndmero de registo
lamadas - fAcliva serncio
tEIA0T 08 Dasactivar
CHIA0TRE Datecta estads de regstra
Trarsfarancia de AR 1Y Artivar
lamaias S5O0 Desaciiver
PHARDT Y Detecta estads de sanvicio
HAG0  nomercd L4000 | Registro & Activacidn
Recharo de llamad
Femazo e lEmER N eenoy Desachiver
SHIE0 R Datecta estado de sarvicio
U.!R en lemadas “aTet 14 Fermnile al Usuanio hacer lamadas
sdlientes Nomero_lamedo =in desplegar 5 propio imers
SEATONOH Parrnite al Lsuanio desplegar su
MNigmera jlamado propio ndmero
Restablacar configuraciin HEOOGH

da fdnca
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La siguiente tabla lista algunos casos de aplicacion y las teclas a digitar para los
servicios suplementarios.

Funcian | Teclas de control Casos de use - (A}
de Servicio o5 el terminal GEM
Uamada Flashay: rechazala Gaso 1:
eiespera | Hamada entranta y [A] 58 comunica con (B
mantiene la & liva I lama a tAl
4} epcucha el fono de lamada en espara
Flash+L: rechazals Caso -
llernada sctive v active la

18] e comuriea con [B)
Hamada entrant [ lama a A

8] escucha tono de bameda en espara
Flashs+2: cambia da una [ prasiona Flash+2

!lsrnada &S B LA en 18] se cormunica con (S y (Bl se encuentra
Hera e el ok de relenciin

Cago 3

8] se cormunica con [B)

i lama a (A)

8] escucha tono de bameda en espara

{8} presiona Flash+0 para rechazar (CHlama
Cazo 4

8] se cormunica con [B)

[y llama a 18]

{8} secucha tono de lamada en espara

{8 presiona Flagha 1 para aceplar (] y B

e4 Fechazaldo
Liamada Flash: refiznaachva Case 1
enespera | llamada Al s comunica con (B

8] prasiona Flash v [BY g2 queda en modo
ratereiin
(8] escucha torg de docado

Caso 2

A} 58 comunica con [B)

8] prasiona Flash

1B} 22 queda en modo retertidn

&) presiona Flash v [B) queda en made actvo

Caso 3

A} 58 comunica con [B)

8] prasiona Flash v [B) gueda an modo rebarcian
1B} rechaza la lamada

[#] rechaza la bamada
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Funcidn

Teclas de control
de Servicio

Casos de uso - [A}
a5 el terminal GSM

Conferencia

Flash: refisneactva

Caso L

Iriperlita lamada 18] & cornurica con (B

[} prasiona Flash v pore a 1B en moda retencidn
Flash+3: comienza [A) Herma & [0)
corferancia {1 g2 comunca con (8]

[#) prasiona Flash+ 3 para weciar b conferencs
oot (B y 10 juntos.

Dersdn Case 12 Dewdo neondcionad de lamada (GFLY

de lamada [B) lama & termingd GEM
La lamada s dingde & rdmero configurado
Caso 2 Desiio de lamada en ocupade (0FB)
(B3 bama & terming G3M Yy e establete s
CEMILTCECH
T} llama al terming GEM y la llamada es
desviada & rdmero configurado
Case & Dewdo de lamada an caso e bo
Resporde [CFNA]
1B Bama & terming GEM v o encuenira
respuesta. La llamade entrente es desvieda d
riimero configurado
Caso 4 Desido de lamada por Mo Encusntra, B
termie Gk s encuentra descorectado
163 Bama o termming GEM v b bamada entrante
esdasdeda al ndmara configurado.

Resimceidn Caeo 1:

ke Bamada 18} configure el ndmaro resinngdo sn af Erming
GEM
A} e d rdmere restringics pero b comunca-
et o g2 aslabiecs

Tearesfe- Flashad: frarsfiere Caso 1:

reneia de | unallamada a oo [A] Hama a [B] aceptande b comunicandn

bamada nimero. 18] prasiona Flash v pore a (B en relercidn
i8] lama & [T} eceptando e comunicacidn
18} prasiona Flash+4 v establece ura com uice
i slamentz entre [y (B

Rechazn Caeo 1:

e [A) configure &l terminal GEM para rechazar una

famada lharmada entrante de (Bl

[B) bama = (A] ¥ recibe un mensag nfomando
sobire &l blogues de 50 lamada,

18




SOLUCION DE PROBLEMAS

Descripcion del problema | Causa Posible

El teléfone analope conecta- | 1. Bl swalch de energia no esta en la
o no puede ser usado POSICION CTecta

2. Bateria descargada
3. Bl adaptador no esta conectado

PN ncorrecto 1. Se ha inserfado una farjeta
SiM errinea

. La tareta SiM esta blogueada

Pl

S prerds ly comexion 1. Bateria descargada
mientras se habla _ La sedial de la red GSM es débil

]
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